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Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen
Fragen der Rechtsanwendung bei der Behandlung von
Darlehensfillen unter Biirgern
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Bekanntmachung des Obersten Volksgerichts

Die ,Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen
der Rechtsanwendung bei der Behandlung von Darlehensfillen? unter
Biirgern” sind am 23.6.2015 auf der 1.655. Sitzung des Rechtsprechungs-
ausschusses des Obersten Volksgerichts verabschiedet worden, werden
hiermit bekannt gemacht und vom 1.9.2015 an angewendet.

Oberstes Volksgericht
6.8.2015

Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der
Rechtsanwendung bei der Behandlung von Darlehensfillen unter
Biirgern

(Am 23.6.2015 auf der 1.655. Sitzung des Rechtsprechungsausschusses
des Obersten Volksgerichts verabschiedet; Fashi [2015] Nr. 18)

[Zweck] Um Streitfille zu Darlehen unter Biirgern® korrekt zu be-
handeln, werden diese Bestimmungen auf Grundlage der , Allgemeinen
Grundsitze des Zivilrechts der Volksrepublik China“4, des ,,Sachenrechts-
gesetzes der Volksrepublik China”?, des »Sicherheitengesetzes der Volks-
republik China”®, des ,Vertragsgesetzes der Volksrepublik China”’, des
,Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik China”®, des ,Strafprozessgeset-
zes der Volksrepublik China”? und weiterer gesetzlicher Bestimmungen
unter Berticksichtigung der Rechtsprechungspraxis festgelegt.

§ 1 [Definition; Anwendungsbereich] Darlehen unter Biirgern in
diesen Bestimmungen sind Handlungen des Kapitalverkehrs, die unter na-
ttrlichen Personen, juristischen Personen und anderen Organisationen und
unter diesen wechselseitig durchgefiihrt werden.!

1 Quelle des chinesischen Textes: einsehbar in der Datenbank <lawinfochina.com> [4t K EEARHE ST/ < pkulaw.cn> [4bk#: 5], Indexnummer
[ %= 5]ER5] CLL3.252673 bzw. englisch CLI.3.252673(EN).

2

,Darlehensfille” [{& %2 {4:], wortlich ,,Uberlassungsfa'lle“. Der Darlehensvertrag [f&# & [, siche § 9 der vorliegenden Bestimmungen] ist

(neben der Miete und dem Finanzierungsleasing) einer der im Vertragsgesetz normierten Gebrauchsiiberlassungsvertriage [f& %4 [7]]. Da es in
der vorliegenden Interpretation ausschlieflich um Vertrége tiber die Uberlassung des Gebrauchs von Geld geht, wird der Begriff ,, f& %% “ hier
synonym mit den ansonsten ebenfalls verwendeten Begriffen , ik “ und ,, $# “ als ,Darlehen” tibersetzt. Zur Terminologie eingehender
Jakob Riemenschneider, Das Darlehensrecht der Volksrepublik China, 2008, S. 63 f.

3 Zum Begriff ,,Darlehen unter Biirgern” [ R [f]f5%] siehe die Definition in § 1 und Fn. 10.

4 Vom 12.4.1986 in der gegenwirtig geltenden Fassung vom 27.8.2009; deutsch mit Quellenangabe in der Fassung vom 12.4.1986 in: Frank
Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 12.4.86/1.

5 Vom 16.3.2007; chinesisch-deutsch in: ZChinR 2007, S. 78 ff.

6 Vom 30.6.1995; deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 30.6.95/2.

7 Vom 15.3.1999; deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 15.3.99/1.

8 Vom 9.4.1991 in der gegenwirtig geltenden Fassung vom 27.6.2017; chinesisch-deutsch in: Knut Benjamin Pifller (Hrsg.), Handbuch des chi-
nesischen Zivilprozessrechts, 2018, S. 537 ff.

® Vom 1.7.1979 in der gegenwirtig geltenden Fassung vom 26.10.2018; einsehbar in der Datenbank <lawinfochina.com> [t J ¥ {3t 3 3¢
M1/ <pkulaw.cn> [Jb k%], Indexnummer [ 5 5]EAS] CLL1.324538 bzw. englisch CL1.1.324538(EN).

10 Hier sowie in § 10 und in § 11 wird deutlich, dass der Begriff ,Darlehen unter Biirgern” nicht nur Darlehen unter nattirlichen Personen,
sondern auch Darlehen erfasst, an denen juristische Personen oder andere (rechtsfahige) Organisationen beteiligt sind.
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Diese Bestimmungen werden nicht angewendet auf Streitigkeiten, die
durch Finanzgeschifte wie etwa das Gewéahren von Darlehen durch Fi-
nanzorgane und deren Zweigstellen ausgelost werden, deren Errichtung
die Abteilungen zur Finanzaufsicht genehmigt haben [und] die Darlehens-
geschifte tatigen.

§ 2 [Nachweis der Darlehensgebereigenschaft] Klagt der Darlehens-
geber beim Volksgericht, muss er die Forderungsbelege wie etwa die
Darlehensbestédtigung, die Empfangsbestdtigung oder den Schuldschein
und andere Beweise vorlegen, die das Vorliegen einer Darlehensrechtsbe-
ziehung nachweisen kdnnen.

Ist auf einem Forderungsbeleg wie etwa einer Darlehensbestétigung,
einer Empfangsbestdtigung oder einem Schuldschein, die bzw. den ei-
ne Partei innehat, nicht der Gldaubiger angegeben, muss das Volksgericht
[die Klage] annehmen, wenn die Partei, die den Forderungsbeleg innehat,
Klage wegen Darlehen unter Biirgern erhebt. Erhebt der Beklagte gegen
die Qualifikation des Kldgers als Glaubiger!! Einwinde, die eine Tatsa-
chengrundlage haben, beschliefit das Volksgericht die Zuriickweisung der
Klage, wenn es nach Behandlung [des Falls]'? der Ansicht ist, dass der Kla-
ger nicht die Qualifikation als Gldubiger hat.

§ 3 [Erfiillungsort] Haben beide Parteien des Darlehens zum Er-
fullungsort des Vertrags keine Vereinbarung getroffen oder ist die Ver-
einbarung nicht klar, erreichen sie auch nachtraglich keine ergdnzende
Ubereinkunft und kann [der Ort] auch nicht gema den einschligigen
Vertragsklauseln oder den geschiftlichen Gepflogenheiten'® festgestellt
werden, gilt der Ort der Seite als Erfiillungsort des Vertrags, die das Geld
in Empfang nimmt.

§ 4 [Biirgen und Darlehensnehmer als Streitgenossen'*] Biirgt ein Biir-
ge fiir den Darlehensnehmer mit einer gesamtschuldnerischen Biirgschaft!®
[und] klagt der Darlehensgeber nur gegen den Darlehensnehmer, braucht
das Volksgericht den Biirgen nicht als gemeinsamen Beklagten hinzuzuzie-
hen; verklagt der Darlehensgeber nur den Biirgen, kann das Volksgericht
den Darlehensnehmer als gemeinsamen Beklagten hinzuziehen.

Biirgt ein Biirge fiir den Darlehensnehmer mit einer gewohnlichen
Biirgschaft'® [und] klagt der Darlehensgeber nur gegen den Biirgen, muss
das Volksgericht den Darlehensnehmer als gemeinsamen Beklagten hin-
zuziehen; verklagt der Darlehensgeber nur den Darlehensnehmer, braucht
das Volksgericht den Biirgen nicht als gemeinsamen Beklagten hinzuzuzie-
hen.

11 Qualifikation des Klégers als Glaubiger” [JFi4 BN #4%], gemeint ist offenbar die Klagebefugnis bzw. Aktivlegitimation des Glaubi-

gers.
2

Gemeint ist die Behandlung des Falls durch eine Rechtsprechungsabteilung des Gerichts nach dem Klageannahmeverfahren. Die Klage

soll also nicht bereits in dieser vor der Verfahrenseréffnungsabteilung stattfindenden Phase zuriickgewiesen bzw. nicht angenommen werden
konnen. Siehe zum Ablauf des gewohnlichen Verfahrens Nils Klages, Gewohnliches Verfahren in erster Instanz, in: Knut Benjamin Pifiler (Fn. 8),
S. 85 ff. (86 £.).

13 Geschiftliche Gepflogenheiten” [%Z 5 2] {it], bereits im Vertragsgesetz (Fn. 7) — dort etwa in den §§ 22, 26, 60, 61, 92 und 125 als ,Ver-
kehrssitte” iibersetzt — verwendet, zuletzt auch in § 140 Abs. 2 Allgemeiner Teil des Zivilrechts [ 4 A B 441 B K& 0] vom 15.3.2017
(deutsch-chinesisch in: ZChinR 2017, S. 208 ff.). Aus § 16 Abs. 2 (und § 25 Abs. 2) der vorliegenden Bestimmungen ergibt sich, dass hiermit
sowohl ortsiibliche Gepflogenheiten gemeint sind als auch Gepflogenheiten, die sich speziell im Geschéftsverkehr zwischen den Parteien her-
ausgebildet haben.

4 zur Streitgenossenschaft im Zivilprozess siehe Mario Feuerstein, Prozessbeteiligte, in: Knut Benjamin Pifiler (Hrsg.) (Fn. 8), S. 63 ff. (72 ff.).

15 Zur gesamtschuldnerischen Biirgschaft siehe § 18 Sicherheitengesetz (Fn. 6).

16 Zum gewdhnlichen Biirgen, der Einwendungen und Einreden des Schuldners gegen den Darlehensgeber geltend machen kann, siehe § 20
Sicherheitengesetz (Fn. 6).
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§ 5 [Zuriickweisung der Klage wegen Verdachts des strafbaren Ein-
werbens von Geldern] Bemerkt das Volksgericht nach Eroffnung des
Verfahrens, dass bei der Handlung des Darlehens unter Biirgern selbst der
Verdacht besteht, es handele sich um die Straftat der rechtswidrigen Samm-
lung von Geldmitteln,!” muss es die Zuriickweisung der Klage beschlieflen
und Anhaltspunkte [und] Materialien iiber den Verdacht der Straftat der

rechtswidrigen Sammlung von Geldmitteln den Behorden fiir 6ffentliche
Sicherheit oder der Staatsanwaltschaft iiberweisen.

Wenn die Behorden fiir 6ffentliche Sicherheit oder die Staatsanwalt-
schaft nicht das Verfahren eréffnen oder nach Ertffnung des Verfahrens
und Ermittlung den Fall einstellen oder wenn durch ein in Kraft getrete-
nes Urteil festgestellt wird, dass die Straftat der rechtswidrigen Sammlung
von Geldmitteln nicht verwirklicht wurde, muss das Volksgericht [die Kla-
ge] annehmen, wenn Parteien erneut aufgrund derselben Tatsachen beim
Volksgericht Klage erheben.

§ 6 [Informationspflicht bei Verdacht anderer Straftaten] Bemerkt
das Volksgericht nach Ero6ffnung des Verfahrens Anhaltspunkte [und] Ma-
terialien iiber den Verdacht einer Straftat wie etwa der rechtswidrigen
Sammlung von Geldmitteln, die zwar eine Verbindung zu der Streitigkeit
tiber Darlehen unter Biirgern haben, aber nicht dieselben Tatsachen [betref-
fen], muss das Volksgericht den Fall der Streitigkeit tiber Darlehen unter
Biirgern weiter behandeln und Anhaltspunkte [und] Materialien {iber den
Verdacht der Straftat der rechtswidrigen Sammlung von Geldmitteln den
Behorden fiir 6ffentliche Sicherheit oder der Staatsanwaltschaft {iberwei-
sen.

§ 7 [Verwertung der Tatsachen aus Strafverfahren] Die grundlegenden
Tatsachen'® des Falls bei Darlehen unter Biirgern sind auf dem Ergebnis
der strafrechtlichen Behandlung des Falls zu griinden; ist die strafrechtliche
Behandlung des Falls noch nicht abgeschlossen, muss das Volksgericht die
Unterbrechung des Prozesses!® beschliefSen.

§ 8 [Zuldssigkeit der Klage gegen Biirgen bei Straftaten des Darle-
hensnehmers] Besteht der Verdacht einer Straftat beim Darlehensnehmer
oder stellt ein in Kraft getretenes Urteil seine Strafbarkeit fest, muss das
Volksgericht [den Fall] annehmen, wenn der Darlehensgeber Klage mit
dem Verlangen erhebt, dass der Biirge die zivile Haftung tragt.

§ 9 [Zeitpunkt des Wirksamwerdens des Darlehensvertrags unter na-
tiirlichen Personen; Realvertrag?’] Liegt einer der folgenden Umstinde
vor, kann dies als Erfiillung der Voraussetzungen fiir das Wirksamwerden
von Darlehensvertridgen?! unter natiirlichen Personen gemifl § 210 Ver-
tragsgesetz angesehen werden:

1. bei Zahlung in Bargeld zum Zeitpunkt, in dem der Darlehensnehmer
das Darlehen erhilt;

2. bei Zahlung in Formen wie etwa Bankiiberweisung, elektronische
Online-Geldanweisungen oder tiber Internetdarlehensplattformen, zum
Zeitpunkt, in dem die Geldmittel das Konto des Darlehensnehmers errei-
chen;

3. bei Ubergabe von Wechseln oder Schecks zum Zeitpunkt, in dem
der Darlehensnehmer nach dem Recht die Rechte aus den Wechseln oder
Schecks erhilt;

17 §192 Strafgesetz der Volksrepublik China [H14 A 3L E %] vom 1.7.1979, gegenwirtig in der Fassung vom 4.11.2017; einsehbar in
der Datenbank <lawinfochina.com> [{t K#EFHEC ]/ <pkulaw.cn> [Jb k5], Indexnummer [ % 5[HIEf5] CLI.1.256346 bzw. englisch CLL

1.256346(EN).

18 Zum Begriff der ,grundlegenden Tatsachen” [34< g5 52] siehe Knut Benjamin Pifiler, Wiederaufnahmeverfahren, in: Knut Benjamin Pifiler

(Hrsg.) (Fn. 8), S. 341 ff. (359).

9 Zur Unterbrechung des Zivilprozesses siehe § 150 Zivilprozessgesetz (Fn. 8).
20 Siehe zum Darlehen unter natiirlichen Personen als Realvertrag und zu den Rechtsfolgen (keine Valutierungspflicht) Jakob Riemenschneider

(Fn. 2),S.57.
21 Gjehe Fn. 2.
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4. bei Bevollmichtigung des Darlehensnehmers durch den Darlehens-
geber mit der Verfiigungsbefugnis® iiber ein gesondertes Geldmittelkonto,
indem der Darlehensnehmer tatsdchlich die Verfligungsbefugnis tiber die-
ses Konto erhlt;

5. wenn der Darlehensgeber und der Darlehensnehmer andere Formen
der Zurverfiigungstellung des Darlehens vereinbaren zum Zeitpunkt, in
dem die Erfiillung tatsdchlich vollendet ist.

§ 10 [Wirksamwerden anderer Darlehensvertrige; Konsensualver-
trag?®] Wenn die Parteien, aufler bei Darlehensvertrdgen unter natiirlichen
Personen, geltend machen, dass der Darlehensvertrag unter Biirgern im
Zeitpunkt der Vertragserrichtung wirksam geworden ist, muss das Volks-
gericht [dies] unterstiitzen; dies gilt jedoch nicht, wenn die Parteien etwas
anderes vereinbart haben oder Gesetze oder Verwaltungsrechtsnormen et-
was anderes bestimmen.

§ 11 [Wirksamkeit von zwischenbetrieblichen Darlehen?*] Machen
die Parteien bei Darlehensvertrdgen unter Biirgern,? deren Abschluss un-
ter juristischen Personen, unter anderen Organisationen und unter ihnen
wechselseitig fiir die Produktion [oder] den Betrieb erforderlich ist, geltend,
dass der Darlehensvertrag unter Biirgern wirksam ist, muss das Volksge-
richt [dies] unterstiitzen, wenn nicht die Umstédnde in § 52 Vertragsgesetz
[oder] § 14 dieser Bestimmungen gegeben sind.

§12 [Wirksamkeit von Vertrigen iiber Darlehen der Belegschaft] Wer-
ben juristische Personen oder andere Organisationen innerhalb der eigenen
Einheiten in Form von Darlehen bei der Belegschaft Geldmittel ein, die fiir
die Produktion [oder] den Betrieb der eigenen Einheiten genutzt werden,
muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn die Parteien die Wirksamkeit des
Darlehensvertrags unter Biirgern geltend machen, aufser wenn die Umstan-
de in § 52 Vertragsgesetz [oder] § 14 dieser Bestimmungen gegeben sind.

§ 13 [Grundsitzliche Wirksamkeit des Darlehensvertrags bei straf-
baren Handlungen] Besteht bei Darlehenshandlungen des Darlehensneh-
mers oder des Darlehensgebers der Verdacht einer Straftat oder wurde
durch in Kraft getretenes Urteil festgestellt, dass eine Straftat verwirklicht
ist, [und] erheben die Parteien Zivilklage, ist der Darlehensvertrag unter
Biirgern nicht ohne Weiteres unwirksam?. Das Volksgericht muss gemaf
§ 52 Vertragsgesetz [und] § 14 dieser Bestimmungen feststellen, [ob] der
Darlehensvertrag unter Biirgern wirksam ist.

Wenn Sicherungsgeber aus dem Grund, dass bei Darlehenshandlungen
des Darlehensnehmers oder des Darlehensgebers der Verdacht einer Straf-
tat besteht oder durch in Kraft getretenes Urteil die Verwirklichung einer
Straftat festgestellt wurde, geltend machen, dass sie nicht die zivile Haftung
tragen, muss das Volksgericht nach dem Recht aufgrund der Wirksamkeit
des Darlehensvertrags unter Biirgern und des Sicherheitenvertrags [sowie]
aufgrund des Verschuldensgrads der Parteien die zivile Haftung des Siche-
rungsgebers bestimmen.

§ 14 [Unwirksamkeitsgriinde] Liegt einer der folgenden Umstédnde vor,

muss das Volksgericht feststellen, dass der Darlehensvertrag unter Blirgern
unwirksam ist:

22 Den Begriff der , Verfiigungsbefugnis” [ 37 Et4X] hat der chinesische Gesetzgeber bislang nur in § 59 Abs. 4 Haushaltsgesetz der Volksrepublik
China [14 A\ RILAIEFH ] vom 22.3.1994 in der Fassung vom 29.12.2018 (einsehbar in der Datenbank <lawinfochina.com> [t
M1/ <pkulaw.cn> [Jb k%], Indexnummer [ % 5]HIEfS] CLL1.328278 bzw. englisch CLI.1.328278[EN]) verwendet.

23 Siehe Jakob Riemenschneider (Fn. 2), S. 55 f.

24 Zum bis zum Erlass dieser Bestimmungen bestehenden Verbot einer solchen Darlehensvergabe von einem Unternehmen an ein anderes
Unternehmen siehe Jakob Riemenschneider (Fn. 2), S. 89 f.

25 Siehe Fn. 2.

26 [FEA Y ERFERG], wortlich: ,nicht natiirlich unwirksam”.
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1. wenn durch Anwendung von Tricks Kreditfonds von Finanzinstituten
verschafft und [diese] mit hohem Profit an Darlehensnehmer weitergereicht
werden, ¥ soweit der Darlehensnehmer dies vorher wusste oder wissen
musste;

2. wenn Geldmittel, die man von anderen Unternehmen als Darlehen er-
halten oder von der Belegschaft der eigenen Einheit eingesammelt hat, mit
der Absicht der Gewinnerzielung an Darlehensnehmer weitergereicht wer-
den, soweit der Darlehensnehmer dies vorher wusste oder wissen musste;

3. wenn der Darlehensgeber weifs oder wissen muss, dass der Darle-
hensnehmer das Darlehen fiir rechtswidrige [oder] strafbare Aktivitdten
verwendet [und] das Darlehen dennoch zur Verfiigung stellt;

4. wenn gegen die gesellschaftliche 6ffentliche Ordnung [und] die guten
Sitten®® verstoen wird;

5. wenn anders gegen zwingende Bestimmungen in Gesetzen [oder]
Verwaltungsrechtsnormen in Bezug auf die Wirksamkeit [von Vertréigen]29
verstofien wird.

§ 15 [Einwidnde oder Widerklagen gegen das Grundverhiltnis] Er-
heben Klédger auf Grundlage von Forderungsbelegen wie etwa Darlehens-
bestdtigungen, Empfangsbestitigungen oder Schuldscheinen Klage wegen
Darlehen unter Biirgern, bringen Beklagte auf Grundlage der zugrunde lie-
genden Rechtsverhiltnisse Einwdnde oder Widerklagen vor und fiithren
vorgelegte Beweise zum Nachweis, dass die Forderungsstreitigkeit kei-
ne Handlung von Darlehen unter Biirgern ist, muss das Volksgericht auf
Grundlage der ermittelten Tatsachen des Falls [die Streitigkeit] gemdfs der
zugrunde liegenden Rechtsbeziehung behandeln.

Treffen die Parteien im Wege der Schlichtung, des Vergleichs oder der
Liquidation eine Vereinbarung iiber Forderungen und Verbindlichkeiten,
wird der vorherige Absatz nicht angewendet.

§16 [Einwand der Riickzahlung und des Nichtentstehens eines Darle-
hensvertrags] Erheben Kldger nur auf Grundlage von Forderungsbelegen
wie etwa Darlehensbestidtigungen, Empfangsbestiatigungen oder Schuld-
scheinen Klage wegen Darlehen unter Biirgern [und] wenden Beklagte
ein, dass sie das Darlehen bereits zurtickgezahlt hatten, miissen Beklagte
Beweise zum Nachweis ihrer Behauptung® vorlegen. Nachdem Beklagte
entsprechende Beweise zum Nachweis ihrer Behauptung vorgelegt haben,
tragen Kldger weiterhin die Beweislast fiir die Entstehung der Darlehens-
beziehung.

Wenden Beklagte ein, dass eine Darlehenshandlung nicht tatsdchlich
eingetreten sei, und konnen sie [dies] nachvollziehbar erkldren, muss das
Volksgericht in einer Gesamtschau unter Berticksichtigung von Tatsachen
und Faktoren wie etwa des Darlehensbetrags, des iibergebenen Betrags,
der wirtschaftlichen Leistungsfdhigkeit der Parteien, der Geschéftsme-
thoden [und] der geschéftlichen Gepflogenheiten®' des Ortes oder unter
den Parteien, der Verdnderungen beim Vermogen der Parteien und der
Zeugenaussagen beurteilen [und] priifen, ob die Tatsache des Darlehens
eingetreten ist.

27 Dieser Sachverhalt bildet eine Straftat nach § 175 Strafgesetz (Fn. 17).
28 Der Begriff , 6ffentliche Ordnung [und] gute Sitten” taucht auch in § 153 Abs. 2 Allgemeiner Teil des Zivilrechts (Fn. 13) als Grund fiir die

Unwirksamkeit von Rechtsgeschéften auf.

29 7Zu solchen ,zwingenden Bestimmungen, die die Wirksamkeit von Vertrdgen betreffen” [ J3 ¥4 3% il I ¥ %], in justiziellen Interpreta-
tionen zum Vertragsgesetz siehe Knut Benjamin Pifiler, Das Oberste Volksgericht interpretiert das chinesische Vertragsgesetz im Zeichen der
Finanzkrise: Ein Zwischenbericht, in: ZChinR 2009, S. 265 f.; siehe jiingst (auch mit konkreten Beispielen) Ziffer 30 der Mitteilung des Obersten
Volksgerichts zum Druck und zur Verteilung des ,Sitzungsprotokolls zur Rechtsprechungsarbeit in Zivil- und Handelssachen der Gerich-
te des ganzen Landes” [#x 5 N kB TEI AR «4 H kb B 3 THES L EY §8H] vom 8.11.2019; einsehbar in der Datenbank
<lawinfochina.com> [t K¥EFIELCM]/ <pkulaw.cn> [Jb k5], Indexnummer [ 5 5]HiEfS] CLI3.337230 bzw. englisch CLI.3.337230(EN).
30 Chinesisch ,, 3§ “; hier und in den folgenden Paragrafen, wo es um die Beweislast geht, als ,behaupten” tibersetzt, sonst (wenn materielle
Rechte betroffen sind) als , geltend machen”.

31 Siehe Fn. 13.
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§ 17 [Einwand der Riickzahlung bei Entstehen einer Darlehensbe-
ziehung durch Uberweisungsbelege] Erheben Kliger nur auf Grundlage
von Uberweisungsbelegen von Finanzinstituten Klage wegen Darlehen
unter Biirgern [und] wenden Beklagte ein, dass es sich bei der Uberwei-
sung um eine Riickzahlung eines vorherigen Darlehens oder einer anderen
Verbindlichkeit handele, miissen Beklagte Beweise zum Nachweis ihrer
Behauptung vorlegen. Nachdem Beklagte entsprechende Beweise zum
Nachweis ihrer Behauptung vorgelegt haben, tragen Kldger weiterhin die
Beweislast fiir die Entstehung der Darlehensbeziehung.

§ 18 [Erscheinen des Kligers vor Gericht; Folge des Nichterschei-
nens] Bei beweisbelasteten Kldgern, die gemaf} § 174 Abs. 2, Erlduterungen
des Obersten Volksgerichts zur Anwendung des ,Zivilprozessgesetzes

der Volksrepublik China’“*? ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht
erscheinen,® stellt das Volksgericht nicht die von ihnen behaupteten Tatsa-
chen fest, wenn es nach Priifung der bislang vorliegenden Beweise unmog-
lich ist, wesentliche Tatsachen des Falls wie etwa die Darlehenshandlung,
den Darlehensbetrag [oder] die Zahlungsmethode zu bestétigen.

§ 19 [Prozessbetrug] Bemerkt das Volksgericht bei der Behandlung
von Streitfdllen zu Darlehen unter Biirgern, dass einer der folgenden Um-
stinde vorliegt, miissen Tatsachen wie etwa die Griinde fiir den Eintritt
des Darlehens, der Zeitraum, der Ort, der Ursprung des Geldbetrags, die
Ubergabemethode, die Bewegung der Geldstréme sowie die Beziehung
und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit der beiden Parteien des Darlehens
streng gepriift und in einer Gesamtschau beurteilt werden, ob es sich um
einen Zivilprozessbetrug handelt:

1. wenn der Darlehensgeber offensichtlich nicht die Leistungsfahigkeit
zur Vergabe von Darlehen hat;

2. wenn die Tatsachen und Griinde, auf deren Grundlage der Darle-
hensgeber klagt, offensichtlich nicht dem gesunden Menschenverstand®*
entsprechen;

3. wenn es dem Darlehensgeber nicht méglich ist, Forderungsbelege
vorzulegen, oder vorgelegte Forderungsbelege gefilscht sein konnten;

4. wenn die beiden Parteien wihrend eines gewissen Zeitraums mehr-
mals an Prozessen wegen Darlehen unter Biirgern beteiligt waren;

5. wenn eine Seite oder beide Seiten der Parteien ohne ordentliche Griin-
de nicht vor Gericht erscheinen, um am Prozess teilzunehmen, [und] die
Angaben des beauftragten Vertreters zu Tatsachen des Darlehens ungenau
sind oder vorherige und spétere Angaben widerspriichlich sind;

6. wenn [zwischen] beiden Parteien tiber das Eintreten der Tatsachen
des Darlehens tiberhaupt kein Streit besteht oder die Klageerwiderung of-
fensichtlich nicht dem gesunden Menschenverstand entspricht;

7. wenn Ehegatten, Partner [eines Partnerschaftsunternehmens] oder
nicht am Fall beteiligte Glaubiger des Darlehensnehmers Einwendungen
vorbringen, die eine Tatsachengrundlage haben;

8. wenn bei Parteien in anderen Streitigkeiten Ubertragungen von Ver-
mogen zu einem niedrigen Preis bestehen;

%2 Vom 30.1.2015; chinesisch-deutsch in: Knut Benjamin Pifller (Hrsg.) (Fn. 8), S. 619 ff.

33

§ 174 Abs. 2 der Interpretation, auf die hier verwiesen wird, sieht vor, dass Gerichte Kléger, bei denen die grundlegenden Tatsachen des Falls

nur geklart werden kénnen, wenn sie vor Gericht zu erscheinen haben, vorfiihren lassen konnen, wenn sie zweimal schriftlich geladen worden
sind und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erschienen sind. Unklar ist, wie diese Verweisung zu verstehen ist: Denkbar ist, dass die
Rechtsfolge des § 18 der vorliegenden Bestimmungen erst dann eintreten soll, wenn der Klager trotz zweimaliger Vorladung und erfolglosem
Versuch der Vorfiihrung nicht vor Gericht erscheint. Denkbar ist aber auch, dass sich die Verweisung allein darauf bezieht, dass Tatsachen allein
durch das Erscheinen des Klédgers vor Gericht (also durch eine Parteivernehmung) gekldrt werden kénnen.

34

[##], Abkiirzung fur wortlich: ,,allgemeiner Sinn” [i# % jE#]; wohl aus dem Englischen ,,common sense” entlehnt; es kénnte sich aber

auch um eine Abkiirzung des Ausdrucks ,allgemein iibliches Verstindnis” bzw. ,allgemein iiblicher Sinn” [ % #f#] handeln, der in anderen
chinesischen Gesetzen verwendet wird, bspw. in § 41 Vertragsgesetz (Fn. 7).

% Hier wird ein anderer Begriff fiir , Einwendungen” [ 5i] verwendet als sonst in den vorliegenden Bestimmungen (§§ 2 Abs. 2, 15 Abs. 1,
16 Abs. 1 und Abs. 2, 17), wo der Begriff [fi}#] mit , Einwdnde” bzw. (dem Verb) ,einwenden” iibersetzt wird.
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9. wenn die Parteien unlauter auf Rechte verzichten;

10. andere Umstédnde, sodass ein betriigerischer Prozess zu Darlehen
unter Biirgern gegeben sein konnte.

§ 20 [Rechtsfolgen bei Prozessbetrug] Ist nach Ermittlung ein be-
triigerischer Prozess zu Darlehen unter Biirgern gegeben, gestattet das
Volksgericht nicht, dass Kldger die Riicknahme der Klage beantragen, und
es muss gemdfd § 112 Zivilprozessgesetz durch Urteil ihre Verlangen zu-
riickweisen.

Wenn Prozessbeteiligte oder andere Personen boswillig den Prozessbe-
trug herbeifiihren oder hieran teilnehmen, muss das Volksgericht gemafs
den §§ 111, 112 und 113 Zivilprozessgesetz nach dem Recht Geldbuflen
[oder] Haftstrafen verhdngen; wenn [ihr Verhalten] eine Straftat bildet,
muss [der Fall] den zustidndigen Justizbehérden zur Verfolgung der straf-
rechtlichen Verantwortung iiberwiesen werden.

Wenn Einheiten boswillig den Prozessbetrug herbeifithren oder hieran
teilnehmen, muss das Volksgericht gegen diese Einheiten eine Geldbufie
verhdngen und kann gegen deren Hauptverantwortliche oder direkt [fiir
die Handlung] Verantwortliche Geldbufien [oder] Haftstrafen verhdngen;
wenn [das Verhalten] eine Straftat bildet, muss [der Fall] den zustandigen
Justizbehérden zur Verfolgung der strafrechtlichen Verantwortung iiber-
wiesen werden.

§ 21 [Nachweis des Status als Biirge] Haben andere Personen For-
derungsbelege wie etwa Darlehensbestitigungen, Empfangsbestitigungen
oder Schuldscheine oder Darlehensvertrdage unterschrieben oder gesiegelt,
aber nicht ihren Status als Biirgen oder die Ubernahme der Biirgenhaftung
erklart, oder kann durch andere Tatsachen nicht vermutet werden, dass es
sich bei ihnen um Biirgen handelt, unterstiitzt es das Volksgericht nicht,
wenn der Darlehensgeber fordert, dass sie die Biirgenhaftung tragen.

§ 22 [Internetdarlehensplattformen als Biirge] Ist die Darlehensbe-
ziehung der beiden Parteien des Darlehens iiber Internetdarlehensplatt-
formen zustande gekommen [und] bietet der Anbieter der Internetdarle-
hensplattform nur Vermittlungsdienste an, unterstiitzt es das Volksgericht
nicht, wenn die Parteien fordern, dass er eine Haftung als Sicherungsge-
ber® tragt.

Weist ein Anbieter von Internetdarlehensplattformen auf der Internet-
seite, in Werbung oder anderen Medien klar darauf hin oder weisen andere
Beweise nach, dass er fiir Darlehen Sicherheiten anbietet, unterstiitzt es das
Volksgericht, wenn der Darlehensgeber fordert, dass der Anbieter der In-
ternetdarlehensplattform als Sicherungsgeber die Haftung trégt.

§ 23 [Organvertreter von Unternehmen als Streitgenossen] Unter-
zeichnen gesetzliche Reprdsentanten oder Verantwortliche von Unterneh-
men im Namen des Unternehmens mit Darlehensgebern einen Vertrag
tiber Darlehen unter Biirgern [und] konnen Darlehensgeber, das Unterneh-
men oder seine Gesellschafter’” nachweisen, dass die Darlehenssumme fiir
den gesetzlichen Reprasentanten oder Verantwortlichen des Unternehmens
selbst®™ verwendet wurde, muss das Volksgericht es gestatten, wenn Darle-
hensgeber fordern, dass der gesetzliche Reprasentant oder Verantwortliche
des Unternehmens als gemeinsamer Beklagter oder Dritter angefiihrt wird.

%6 [#u{R3{E], wortlich: ,Sicherheitshaftung”.

37 Der chinesische Begriff , 4 “ umfasst auch Aktionére.

38 4~ A], wortlich: ,[als] Einzelperson”.
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Unterzeichnen gesetzliche Reprédsentanten oder Verantwortliche von
Unternehmen im eigenen Namen® mit Darlehensgebern einen Vertrag
tiber Darlehen unter Biirgern [und] wird die Darlehenssumme fiir die
Produktion [oder] den Betrieb des Unternehmens verwendet, muss das
Volksgericht es unterstiitzen, wenn der Darlehensgeber fordert, dass das
Unternehmen und die Einzelperson die Haftung gemeinsam tragen.*

§ 24 [Sicherungsiibereignung] Unterschreiben die Parteien einen Kauf-
vertrag, der als Sicherheit fiir einen Darlehensvertrag unter Biirgern dient,
[und] kann der Darlehensnehmer das Darlehen nach Falligkeit nicht zu-
riickzahlen, muss das Volksgericht [den Fall] gemafs einer Rechtsbeziehung
von Darlehen unter Biirgern behandeln, wenn der Darlehensgeber fordert,
dass der Kaufvertrag erfiillt wird, und es muss die Parteien darauf hin-
weisen, das Klageverlangen zu dndern. Weigern sich die Parteien, [das
Klageverlangen] zu dndern, beschliefst das Volksgericht die Zuriickwei-
sung der Klage.

Wenn, nachdem ein Urteil in Kraft getreten ist, das bei Behandlung [des
Falls] gemafs einer Rechtsbeziehung von Darlehen unter Biirgern erlassen
wurde, Darlehensnehmer die im in Kraft getretenen Urteil bestimmte Geld-
verbindlichkeit nicht erfiillen, konnen Darlehensgeber beantragen, dass der
Gegenstand des Kaufvertrags versteigert wird, um die Verbindlichkeiten
zu befriedigen. Im Hinblick auf die Differenz zwischen dem Betrag, der
durch die Versteigerung erlost wird, und dem Kapital und den Zinsen
des zuriickzuzahlenden Darlehensbetrags haben Darlehensnehmer und
Darlehensgeber die Befugnis, die Herausgabe bzw. den Ersatz geltend zu
machen.

§ 25 [Bestimmung von Darlehenszinsen] Haben beide Parteien des
Darlehens keine Zinsen vereinbart, unterstiitzt es das Volksgericht nicht,
wenn der Darlehensgeber die Zahlung von Zinsen wihrend der Darlehens-
laufzeit geltend macht.

Sind die vereinbarten Zinsen bei Darlehen unter natiirlichen Personen
nicht eindeutig, unterstiitzt es das Volksgericht nicht, wenn der Darlehens-
geber die Zahlung von Zinsen geltend macht. Sind die von den Parteien
beider Seiten vereinbarten Zinsen bei anderen Darlehen als Darlehen unter
nattirlichen Personen nicht eindeutig [und] macht der Darlehensgeber die
Zahlung von Zinsen geltend, muss das Volksgericht die Zinsen unter Be-
riicksichtigung des Inhalts des Vertrags tiber Darlehen unter Biirgern und
aufgrund von Faktoren wie etwa Geschéiftsmethoden [und] geschéftlichen
Gepflogenheiten! des Ortes oder der Parteien [sowie] der Marktzinssitze
bestimmen.

§ 26 [Hochstzinssdtze; Riickzahlungspflicht] Betrdgt der von beiden
Parteien des Darlehens vereinbarte jahrliche Zinssatz nicht mehr als 24 %,*
unterstiitzt das Volksgericht, wenn der Darlehensgeber es fordert, dass der
Darlehensnehmer geméfs dem vereinbarten Zinssatz Zinsen zahlt.

Betrdgt der von beiden Parteien des Darlehens vereinbarte jahrliche
Zinssatz mehr als 36 %,*® ist die Vereinbarung iiber den {ibersteigenden
Teil unwirksam. Das Volksgericht unterstiitzt, wenn der Darlehensnehmer
es fordert, dass der Darlehensgeber den Teil der Zinsen zuriickzahlt, der
mebhr als einen jahrlichen Zinssatz von 36 % betragt.

39 [PIAS A% X, wortlich: ,,im Namen der Einzelperson”.

40

Die Formulierung , Haftung gemeinsam tragen” [3%[7] 7k H 35 {E] weicht von der fiir eine gesamtschuldnerische Haftung iiblichen Formu-

lierung (,,gesamtschuldnerische Haftung tragen” [7k$Hi% 7 5{/F], bspw. in den §§ 267, 272, 313 und 409 Vertragsgesetz [Fn. 7]) ab.

41 Gjehe Fn. 13.

2 GemiR §205 Allgemeiner Teil des Zivilrechts (Fn. 13) ist bei der Verwendung von , mehr als” [#i1] die betreffende Zahl nicht eingeschlos-
sen. Nach § 26 Abs. 1 der vorliegenden Bestimmungen kann also die Zahlung eines Zinssatzes bis 24 % gerichtlich geltend gemacht werden,
dartiber hinaus jedoch nicht. Ab einem Zinssatz von 37 % konnen nach § 26 Abs. 2 bereits gezahlte Zinsen zuriickverlangt werden. Zu dieser
Regelung siehe WANG Hongliang, Sittenwidrigkeit und Vertragsstrafe, in: ZChinR 2019, S. 50 ff. (54 £.).

43 Giehe Fn. 42
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§ 27 [Feststellung der Darlehensvaluta] Im Allgemeinen wird als Kapi-
tal der Geldbetrag des Darlehens bestimmt, der in Forderungsbelegen wie
etwa Darlehensbestdtigungen, Empfangsbestitigungen oder Schuldschei-
nen angegeben ist. Wenn Zinsen vorweg vom Darlehensbetrag abgezogen
worden sind, muss das Volksgericht als Kapital den Geldbetrag bestimmen,
der tatsdchlich als Darlehen gewéhrt worden ist.

§ 28 [Umfang der Darlehensvaluta bei mehreren Rechnungsperioden;
Zinseszinsen] Rechnen beide Parteien des Darlehens Zinsen nach der Ab-
rechnung von Kapital und Zinsen aus einer fritheren Periode des Darlehens
in das Kapital und Zinsen der spéteren Periode des Darlehens ein [und]
stellen neue Forderungsbelege aus, kann als Darlehenskapital der spéteren
Periode der Geldbetrag bestimmt werden, der auf den neu ausgestellten
Forderungsbelegen angegeben ist, wenn der jahrliche Zinssatz der fritheren
Periode nicht mehr als 24 %* betrdgt; der iibersteigende Teil der Zin-
sen darf nicht in das Darlehenskapital der spéteren Periode eingerechnet
werden. Betrdgt der vereinbarte Zinssatz mehr als 24 %, muss das Volks-
gericht es unterstiitzen, wenn eine Partei geltend macht, dass die Zinsen
des tibersteigenden Teils nicht in das Darlehenskapital der spéteren Peri-
ode eingerechnet werden konnen.

Die Summe von Kapital und Zinsen, die der Darlehensnehmer nach
Ablauf der Darlehenslaufzeit geméfs der Berechnung nach dem vorherigen
Absatz zahlen muss, darf nicht die Summe von anfanglichem Darlehens-
kapital und Zinsen fiir die gesamte Darlehenslaufzeit, berechnet aus dem
anfanglichen Darlehenskapital als Basiszahl mit einem jdhrlichen Zinssatz
von 24 %, tibersteigen. Verlangt der Darlehensgeber vom Darlehensnehmer
die Zahlung des tibersteigenden Teils, unterstiitzt das Volksgericht [dies]
nicht.

§29 [Verzugszinsen] Gibt es eine Vereinbarung beider Parteien des Dar-
lehens zu einem Zinssatz fiir Verzug, gilt diese Vereinbarung; aber es gilt
eine Grenze eines jahrlichen Zinssatzes von nicht mehr als 24 %.

Ist kein Zinssatz fiir Verzug vereinbart oder ist die Vereinbarung nicht
eindeutig, kann das Volksgericht [dies] getrennt nach unterschiedlichen
Umstédnden behandeln:

1. Ist ein Zinssatz weder wihrend der Darlehenslaufzeit noch fiir Ver-
zug vereinbart, unterstiitzt es das Volksgericht, wenn der Darlehensgeber
geltend macht, dass der Darlehensnehmer von dem Tag des Eintritts des
Verzugs der Riickzahlung des Darlehens an geméfs einem Zinssatz von 6 %
Zinsen fiir die Zeit zahlt, in der er die Geldmittel in Anspruch nimmt;

2. ist ein Zinssatz wiahrend der Darlehenslaufzeit, aber nicht fiir Ver-
zug vereinbart, unterstiitzt es das Volksgericht, wenn der Darlehensgeber
geltend macht, dass der Darlehensnehmer von dem Tag des Eintritts des
Verzugs der Riickzahlung des Darlehens an geméfl dem Zinssatz, der fiir
die Darlehenslaufzeit [vereinbart ist], fiir die Zeit zahlt, in der er die Geld-
mittel in Anspruch nimmt.

§ 30 [Vertragsstrafen und andere Gebiihren neben Verzugszinsen]
Haben Darlehensnehmer und Darlehensgeber sowohl einen Zinssatz fiir
Verzug als auch Vertragsstrafen oder andere Gebiihren vereinbart, kann der
Darlehensgeber wihlen, ob er Verzugszinsen, Vertragsstrafen oder andere
Gebiihren geltend macht; er kann sie auch zusammen geltend machen; je-
doch unterstiitzt das Volksgericht [die Forderung] nicht [im Hinblick auf]
den Teil der Gesamtsumme, der einen jahrlichen Zinssatz von 24 % {iber-
steigt.

44 Gjehe Fn. 42.
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§ 31 [Herausgabe freiwillig gezahlter Zinsen oder Vertragsstrafen]
Sind keine Zinsen vereinbart, erfolgt aber eine freiwillige Zahlung durch
den Darlehensnehmer, oder tibersteigen die freiwillig gezahlten Zinsen
oder Vertragsstrafen die vereinbarten Zinsen und werden Interessen des
Staates, der Kollektive und Dritter nicht geschéadigt, unterstiitzt das es
Volksgericht nicht, wenn der Darlehensnehmer wiederum aufgrund un-
gerechtfertigter Bereicherung die Zuriickzahlung vom Darlehensgeber
verlangt; dies gilt jedoch nicht, wenn der Darlehensnehmer verlangt, den
Teil der Zinsen zurtickzuzahlen, bei dem der jdhrliche Zinssatz mehr als
36 % betragt.

§ 32 [Vorfristige Riickzahlung] Darlehensnehmer kénnen den Darle-
hensbetrag vorfristig zurtickzahlen, aufier wenn die Parteien etwas anderes
vereinbart haben.

Zahlt der Darlehensnehmer die Darlehenssumme vorfristig zurtick und
macht geltend, dass die Zinsen geméf3 der tatsdchlichen Darlehenslaufzeit
berechnet werden, unterstiitzt [dies] das Volksgericht.

§ 33 [Inkrafttreten; Verhiltnis zu dlteren justiziellen Interpretationen]
Nach Bekanntmachung [und] Durchfithrung dieser Bestimmungen treten
zugleich , Einige Ansichten zur Behandlung von Darlehensféllen durch
Volksgerichte”#> aufler Kraft, die das Oberste Volksgericht am 13.8.1991 be-
kannt gemacht hat; stimmen zuvor vom Obersten Volksgericht verkiindete
justizielle Interpretationen mit diesen Bestimmungen nicht tiberein, wer-
den [erstere] nicht weiter angewendet.

Ubersetzung, Paragrafeniiberschriften in eckigen Klammern und An-
merkungen von Knut Benjamin PifSler, Hamburg

4 Einsehbar in der Datenbank <lawinfochina.com> [t KA B/ <pkulaw.cn> [Jh A 5], Indexnummer [ 525 3iF %] CL1.3.5332 (nur

Chinesisch).
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